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Abstract 

One of the significant topics that has drawn the attention of some Iranian and foreign 

scholars is the investigation of the connections between Dari Persian poetry and pre-Islamic 

Iranian poetry.  Among the questions raised in studies of pre-Islamic Iranian verse are those 

concerning formal and structural features such as meter and rhyme. Some studies suggest 

that ancient Iranian poetry typically lacked rhyme. The central question of this article is 

whether this unrhymed feature persisted in post-Islamic Persian or Arabic poetry. To 

address this, the author points to an example of Arabic verse by the Iranian-born poet Abū 

Nuwās, which notably lacks rhyme. This poem is preserved in al-ʿUmda fī Maḥāsin al-

Shiʿr. Given Abū Nuwās’s Iranian background, the author proposes that this feature may 

have been influenced by the unrhymed poetic tradition of pre-Islamic Iran. 
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Extended Abstract 

Introduction 

Poetic conventions and literary genres in different regions are to a considerable 

extent shaped by their geographical and cultural characteristics. As such, literary 

works from different regions may be different. Nevertheless, there are occasional 

instances where poetic traditions from distinct regions exhibit notable similarities. 

For example, one might point to the thematic and structural parallels among epic 

narratives such as Rostam and Sohrab, Hildebrand and Hadubrand, Cúchulainn and 

Conlaoch, and Ilya Muromets and Sokolnik. 
This paper seeks to identify rare examples of Iranian poetry that deviate from the 

conventional rules of Persian and Arabic verse. If we accept the opinion held by 

some classical scholars that pre-Islamic Iranian poetry lacked rhyme, we are then 

faced with the question: does unrhymed poetry exist within the Iranian-Arabic poetic 

tradition, in either Persian or Arabic? Surprisingly, in an early book on literary 

criticism, we found a poem attributed to Abū Nuwās—the Iranian-born poet who 

was known for his unconventional life and verse—that follows metrical rules but 

entirely lacks rhyme. 
Method 

This interdisciplinary study, positioned at the intersection of Persian and Arabic 

literary traditions, focuses on the fact that Abū Nuwās, though composing in Arabic, 

had Iranian roots. Given that rhyme is a central feature in Arabic poetry and is rarely, 

if ever, omitted, the study turns to the pre-Islamic Iranian poetic tradition to explore 

possible explanations for this anomaly. The aim is to interpret the absence of rhyme 

in Abū Nuwās’s poem through the lens of ancient Iranian poetics. 
Findings 

It appears that Abū Nuwās may have been influenced by the unrhymed poetic 

traditions of ancient Iran in composing this particular poem. 
Discussion and Conclusion 

We may thus consider the poem in question by Abū Nuwās as the first instance of 

free verse (she’r-e Sepid) in the Islamic world. 
.
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 ه یقافی و شعر ب  ی رانیابونواس ا

 1انی تقو یلیجل یمصطف 

 ده ی چک 
 از  یبرخ  توجه  که است یمهم موضوعات از یکی اسلام از شیپ رانیا شعر و یدر  ی پارس  شعر انی م یوندهایپ یبررس 

از اسلام    شیپ  رانیکه درباره شعر ا  ییهاپرسش  از  یاپاره .  است  کرده  جلب   خود  به  را   یخارج   و   یداخل  گرانپژوهش
نشان از آن دارد که    هاپژوهش  یاست. بعض  ه یمانند وزن و قاف   یو ساختار  یصور  یهامؤلفه با    وندیمطرح است در پ

  شعر  به   « هی قافیب»   نیا  دنباله  ایآ  که  دیآیم   انی پرسش به م  نیبوده است. اکنون ا  هی قافیبمعمولًا    انیرانیا  یشعر باستان
 ابونواس   از  شعر  زیانگشگفت  نمونه  ک ی  به  مقاله  نیا  در.  ریخ  ای  است  شده  دهیکش  زین  اسلام  از  پس  ی  عرب  ا ی  یپارس 

اثر  ابن    الشعر محاسن یف العمدةنمونه جالب در کتاب  نیندارد. ا  هیاست و قاف یکه به زبان عرب  شودیم اشاره یرانیا
را از آن سنت گرفته    یژگ ی و  نیبوده است ا  یرانیا  نکهیآمده است. احتمال دارد که ابونواس با توجه به ا  ی روانیق  ق  یرش 

 .است شده سروده اسلام جهان   در که  است( blank verse) یدی سپ شعر   نینخست نیا که گفت توانیباشد. م

 .هیقافیباستان، ابونواس، شعر ب رانی شعر ا : هادواژه یکل
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 مقدمه   . ۱
  ن ی سرزم   آن   فرهنگ   و   ا ی جغراف   به   ی ر ی چشمگ   حد    تا   ی ن ی سرزم   هر   در   ی ادب   انواع   و (  poetry device)   ی شعر   دات ی تمه 

  ن ی ا   وجود   با .  باشد   متفاوت   تواند ی از جهان م   ی گر ی د   منطقه   با   یی ا ی جغراف   منطقه   ک ی   آثار   رو   ن ی هم   از .  است   وابسته 
  گر ی کد ی   به   یی ها شباهت   اند شده   د ی تول   متفاوت   منطقه   دو   در   که   دات ی تمه   و   آثار   ن ی ا   از   ی برخ   که   شود ی م   ده ی د   گاه   قانون، 
  و   رستم   داستان   مانند   کرد   اشاره   جهان   سراسر   در   ی حماس   ی ها داستان   از   ی برخ   شباهت   به   توان ی م   نمونه   ی برا .  دارند 

  ک« ی سُکُلن   و   ث ی مورم   ا ی ل ی »ا   و   « ی کُنلا   و   ن ی »کوکول   براند«،   هادو   و   براند   لده ی ه »   ی عن ی مشابه آن    ی ها نمونه   و   سهراب 
 . ( 164  . ص   ، 1361  مطلق،   ی خالق ) 

  زبان    در  شعر   قواعد   ان ی جر  برخلاف   که   م ی هست   ی عرب   ا ی   ی ران ی ا  شعر   از  ی نادر   موارد   افتن  ی   دنبال   به   جستار  ن ی ا   در 
  نداشته   ه ی قاف   اسلام،   از   ش ی پ   ران  ی ا   در   شعر   که   قدما   از   ی برخ   ی رأ   ن ی ا   اگر .  باشد   سپرده   راه   ، ی عرب   زبان    و   ی در   ی  پارس 

  ، ی عرب   زبان   در   چه   و   ی پارس   زبان   در   چه   ی عرب - ی ران ی ا   شعر   سنت   در   ا ی آ   که   د ی آ ی م   ش ی پ   پرسش   ن ی ا   آنگاه   م ی ر ی بپذ   را   است 
  شعر   در   چه   و   ی زندگ   در   چه   که   دارد   وجود   ی شاعر   عرب،   ات ی ادب   خ ی تار   در   ر؟ ی خ   ا ی   است   داشته   وجود   ه ی قاف   بدون   شعر 

  ی ها کتاب   از   ی ک ی   در .  دارد   نام   ابونواس   است   ران ی ا   زاده   که   شاعر   ن ی ا .  است   کرده ی م   عمل   عادت   آمد خلاف   در   ی شاعر   و 
  ش ی ندارد. پ   ه ی قاف   و   است   ی عروض   وزن   ی دارا   فقط   ی شگفت   کمال   در   که   شده   آورده   ی و   از   ی شعر   قطعه   م، ی قد   ی ادب   نقد 

 . م ی هست   ی از آوردن  مقدمات   ر ی قطعه و سخن گفتن درباره آن، ناگز   ن ی از آوردن ا 

 ق ی تحق   نه ی ش ی . پ ۲
  ی سخن   به .  م ی شناس ی م   آن   از   ما   امروز   که   ست ی ن   ی ز ی چ   همان   درست   ، ی عرب   شعر   که   باورند   ن ی ا   بر   گران پژوهش   از   ی برخ 

  از   ی تخط   ی برا   یی ها کوشش   ، ی شعر عرب   خ ی در تار   آنکه حال   م ی ا داشته   برخورد   شعر   مند قاعده   ی ها نمونه   با   تنها   ما   گر ی د 
که در واقع    ی ا ه ی قاف   شوند،   رها   واحد،   ه ی قاف   دام   از   تا   دند ی کوش   دور   ی ها زمان   از   »اعراب .  است   گرفته   صورت   قواعد   ن ی ا 

  و   شد   زاده   ، 3« ی و فنون شعر »شعب   2و »بند«   1»موشح«   شعر   کوشش،   ن ی ا   جه ی نت   در .  آمد ی م   در شمار   ی متعال   یی آوا 
 . ( 162  . ص   ، 1967)ملائکة،  « … افت ی   ش ی افزا   رفت ی م   کار   به   ه ی قاف   ک ی   از   ش ی ب   آن   در   که (  ی )الأغان   یی آوازها   شمار 

  م ی نوشته است معتقد است که شعر قد   ی ا مقدمه   المعاصر   الشعر   ا ی قضا محبوبة که بر کتاب ملائکه با عنوان    دکتر 
  ی شعر   ر ی تغ ی قواعد خشک و لا   ت ی انگاشت که شاعران، خود را ملزم به رعا   ن ی و ساکن دانست و چن   ستا ی ا   د ی عرب را نبا 

  ی ها ه ی قاف   و   ها وزن   ی دارا   که   ی اشعار   به   ی و   راستا   ن ی هم   در .  دادند ی نم   بروز   خود   از   ی ا ی نوآور   جه ی نت   در   و   اند دانسته ی م 
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 : سد ی نو ی م   ی و .  کند ی هستند استناد م   ی در زبان عرب   ه ی بدون قاف   ی حت   ا ی و    رمتعارف ی غ 
شاعران  »و گاه   ول  یبه  بن  مسلم  برد،  بشاربن  ابوتمام،  ابونواس،  تازه   …و    یدچون  در    ایتحولات 

سرود همچنانکه او  میسابقه شعر  بی  هاییبود که به وزن  ابوالعتاهیهآمد که آغازگر آن    پدیدعروض  
 4ها خود را از بند عمود الشعراز آن  برخیواحد در شعر، سر باززدند.    قافیهاز قاعده آوردن    دیگرانو  

 . (11 ، ص.1967)ملائکة، «…سرودند  یهبدون قاف یهم رها ساختند و اشعار

  ق ی رش   ابن   از الشعر و نقده    محاسن   ی ف   ة العمد واحد به کتاب    ه ی قاف   شدن  مختلف   بر   ی مبن   خود   ی ادعا   ی برا   محبوبة 
ن   القرآن   اعجاز به    ه، ی قاف ی ب   اشعار   ی برا   و   ی روان ی ق    ، کدام چ ی ه   ی اما برا   کند ی م   استناد   س ی ان   م ی ابراه الشعر   ی ق ی موس و    ی باقلا 

 : است   ن ی چن   واحد   ه ی قاف   شدن گوناگون   درباره   ق ی رش   ابن   سخن .  آورد ی نم   اشعار   از   ی ا نمونه 
  قافیه در شناخت شعر بدو است. وزن مشتمل بر    لوی تشعر است و او  یفرکن تعر  ترینبزرگ»وزن،  

خواهد بود نه در    قافیهدر  عیبی اینگون شوند که گونه  قوافیو ضرورتاً جاذب آن است مگر آنگاه که 
در حساب نباشد مانند مخمسات و آنچه بر شاکله آن    عیبیاختلاف،    اینوزن. البته گاه باشد که  

 .(218 ، ص.1420 یروانی،)قبود«

ن  به  محبوبه   که  شعر  بودن  ه ی قاف ی ب   درباره   اما    و  م ی بازگرد  س ی ان   کتاب  به   که  است  خوب  است  داده  ارجاع   س ی ان   و  ی باقلا 
 : سد ی نو ی م   شعر   نوع   ن ی ا   درباره   س ی ان .  م ی اور ی ب   نجا ی ا   در   را   او   سخن 

باره    ینرا داشته باشد و همه آنچه که در ا  یهاز قاف  ییرها  یکه ادعا  شناسیمنمیاز قدما را    یک »هیچ
 مقفی   غیراشاره گذرنده درباره کلام موزون    یک از    خوانیمیم   یماز ناقدان قد  یبرخ   یهاکتابدر  

نیگذرد مانند آنچه که  درنمی  مثال را آورده: ایندر کتاب اعجاز القرآن بدان اشاره کرده و  باقلا 

 رب أخ کنت به مغتبطا 

 بته صح ی بعر یأشد کف

 

 ی بالود عل یتمسکا من

 أمل یذ یف یزهدأحسبه 
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نی  شخصیت  عقلانیآشکار است که بخش   نوع از کلام را نه شعر   این  وی کند که  میاقتضا    باقلا 
نیبداند و نه نثر. شگفت آنکه   از   حتیداند  می  اینکهداند!! با  میاز کلام عرب    قسمینوع را    این  باقلا 

نیاست. درواقع   ندیده چیزی  چنین عرب    قدیم  ادیباناز    یکی کند  می در امور، جدل و مناقشه    باقلا 
نیخود   هاییمنوع از کلام از تقس ینا ینبنابرا …ادبیدر امور  حتی و اشعار،   ابیاتاست و در  باقلا 

 . (291-292 ، صص.1952 یس،)ان«…شودنمی  یافتآن  برای مانندی

  ن ی ا   موضوع   با   رابطه   در   را   مخالف   دگاه ی د   دو   کم دست   م ی بازنگر   م، ی آورد   بخش   ن ی ا   در   که   ی مطالب   در   م ی بخواه   اگر 
  چون   ی کسان   و   است   بوده   ه ی قاف ی ب   شعر   ی دارا   اسلام   از   پس   عرب   معتقدند   محبوبة   چون   ی کسان :  م ی اب ی ی م   ادداشت ی 
 . اندک   ار ی اربس ی بس   و   شاذ   ی موارد   مگر   است   نداشته   وجود   ه ی قاف ی ب   شعر   عرب،   ان ی م   در   که   سراند   آن   بر   س ی ان 

مطالب    ازآنجاکه   اما ؛  است   درآمده   نگارش به   آن   ت ی ماه   و   د ی سپ   شعر   درباره   یی ها کتاب   ی ران ی ا   پژوهشگران    ان  ی م   در 
 . د ی آ ی نم   مقاله   ن ی ا   کار  به   ن ی بنابرا   ؛ است   معاصر   شعر   درباره   ها آن 

 از اسلام   ش ی پ   ران ی در ا   ه« ی »قاف   مؤلفه .  ۳
  ران ی در شعر ا  ه ی مطرح شد. اکنون به مسئله قاف  ش ی در بخش پ   اجمال به  ، ی در شعر عرب   ه ی و قاف   ی اوزان شعر  ت ی وضع 

  ابراز   به   ی فرنگ   پژوهشگران   از   ی بعض   هم   و   اند کرده   اظهارنظر از قدما    ی باره هم برخ   ن ی . در ا م ی پرداز ی از اسلام م   ش ی پ 
  است   نبوده   شعر   ط ی شرا   از   ه ی قاف   و   وزن   م« ی »قد   در   که   است   معتقد   ی توس   ر ی نص   خواجه   قدما   ان ی م   از .  اند پرداخته   خود   آراء 

  ر ی غ  ی ها زبان   در  شعر  بودن وزن ی ب  درباره  را   خواجه   سخن  ی خانلر   هرچند . است   برخاسته  عرب  امت   از   دو   هر  ن ی ا  و 
 : ی توس   ن ی رالد ی نص   عبارات   ن ی ع   نک ی ا .  داند ی م   گر ی د   ی ها ملت   ات ی ادب   از   ی و   ی اطلاع ی ب   از   ی ناش   عرب 

در   یهشرط تقف   و  که مصطلح بود  وجهیاقوال، متشابه باشد بر    خواتیم آن است که    مقفی  معنی»و  
  ی نظر در آن تعلق به علم قواف  و  اندگرفته  یشانامم از ا  یگرنبوده است و خاص است به عرب و د  یمقد

و فرس هم    یانیو سر  یمانند عبر  یملغات قد  یگرو در د  …بود در تحت علم لغت  یدارد و آن علم
ماند که اول هم عرب را بوده است مانند  میبه آن    حقیقیاند و اعتبار وزن  اعتبار نکرده  یقیوزن حق 

اند مانند فُرس و بر جمله  بیفزوده  ایشانبر    بعضیاند و اگرچه  کرده  ایشانامم متابعت    دیگرو    قافیه
  قومی   نزدیک   یا   روزگاریسبب هر چه در    ایناست و به    عظیم  مدخلیرسوم و عادات را در کار شعر  

، 1389  ی،)توس «…مردود و منسوخ است  دیگر  قومی  نزدیک و به    دیگر  روزگاریمقبول است در  
 . (512-513 صص.

 : سد ی نو ی م   الالباب   لباب در    ی عوف   ن ی همچن 
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  خسروانی  نوای  پرویزرا منظوم گفت او )بهرام گور( بود و در عهد    پارسیکه سخن    کسی»پس اول  
ا از وزن شعر و    بسیارکه آن را باربد در صوت آورده است   آن دور   نظایر  و مراعات     قافیتاست فام 

ض   . (37 ، ص.1391 ی،)عوف «…نیامد آن کرده   بیاناست. بدان سبب تعر 

  احتمالاً   و  نبوده   ی عروض  ، ی فارس   شعر  خلاف  بر  که  ی پهلو  شعر  »که  است  آن  بر  لازار   ی خارج   گران پژوهش   ان ی م  از 
ا   معمولاً   است   داشته   ی ا ه ی تک   وزن    ن ی همچن .  ( 189  . ص   ، 1395)لازار،  « … است   نبوده   ز ی ن   مقف 

گفت که در تمام آثار    صریحاً   باید  قافیه: اما درباره موضوع مشکل  نویسدمی  ایدر مقاله  ینیگ »هن 
است    میانه  ایرانی شده  شمرده  منظوم  کنون،  تا  به    قافیه  یک   حتیکه    دیدهآن    صریح  معنیهم 

 یبه معن  یهواقع نشده است قاف  موردمطالعهکه تا کنون    یمنظومه پهلو  یک در    حالنیباا  …شودنمی 
 . (52 ، ص.1396 ی،)خانلر تواند کرد«نمی آن را انکار   نیزمحققان  ترینوجود دارد و محتاط  یقدق

  است  بوده  ه ی قاف ی ب  معمولاً   ی پهلو   زبان  در  شعر  که  د ی گو ی م   اگرچه   ی و .  شود ی م   م ی سه  نگ ی هن  د  ی ترد   ن ی ا   در  ز ی ن   لازار 
  لازار . ( 189 . ص  ، 5139)لازار،  هست«  دست   در   ی پهلو   شعر  در  ه ی قاف   وجود  از   ی اد ی ز   »شواهد   است   معتقد   کن ی ل 

  ن ی »ا :  سد ی نو ی م  ی و   کند؛ ی م   اشاره  ی مهم  ار ی بس  نکته   به   ی ول  آورد ی م  هستند   ه ی قاف  ی دارا  که   ی اشعار   ن ی ا   از  نمونه   سه 
  شعر  و   ه ی قاف   فاقد  ی ا ه ی تک   وزن   با  انه، ی م   ی ران ی ا   شعر  ن ی ب  هستند  ی ن ی ناب ی ب   صورت   مقفا   ی ول  ی رکم  ی غ  وزن  با  ی پهلو   اشعار 
ا«   و   ی عروض   وزن   با   ک، ی کلاس   ی فارس    که   افت ی در   ن ی چن   لازار   ی رأ   از   توان ی م   ن ی بنابرا   5. ( 191ص.    ، 5139)لازار،  مقف 

 . اند به وجود آمده   ی عرب - ی ساسان   ن ی ناب ی ب   دوره   در   قرارگرفتن   سبب   به   ی پهلو   شعر   در   موجود   ی ها ه ی قاف 
  ی فرد   ن، ی نخست   ی ها در قرن   ی ران ی شاعران ا   ان ی امکان وجود دارد که در م   ن ی ا   ا ی آ   ت، ی با اهم   نکته   ن ی ا   به   ت ی عنا   با 

وجود    نمونه  ک ی   کم دست   خوشبختانه   باشد؟  سروده  ه ی قاف ی ب  ی شعر  باستان،   ران ی ا  شعر  سنت   ی هوا   در  که  شود  افت ی 
  در   ز ی انگ شگفت   ت  ی ب   چند   ن ی ا .  کرد   م ی خواه   اشاره   او   از   ی ا هه ی دارد؛ آن فرد ابونواس است. در بخش بعد به قطعه بد 

 آمده است.   نقده   و   الشعر   محاسن   ی ف   العمدة بلاغت  گذشته با عنوان    ی ها کتاب   از   ی ک ی 

 ی ران ی ا   ی . ابونواس و تداوم سنت شعر ۴
ن   شتر ی پ  در شعر    ی قالب   ن ی چن   نکه ی در ا   س ی در کتابش آورده بود و ان   ه ی قاف ی ب   ی شعر   عنوان به را    ت ی دو ب   ی گفته شد که باقلا 

  ی تأمل است؛ ابونواس شعر   سته ی وجود دارد که شا   ی مورد   نجا ی ا وجود داشته است با او به مخالفت پرداخت. در    ی عرب 
در حضور    ی در مجلس   ی و   ، ی است که وقت   قرار ن ی ازا   ه ی ندارد. قض   ه ی قاف   ی سروده است که موزون است ول   هه ی بد   ل ی بر سب 

  که   یی بسرا   ی شعر   ی توان ی م   ا ی آ   پرسد ی م   او   از   ن ی ام   رسد ی م   ان ی شعرش به پا   ازآنکه پس .  خواند ی شعر م   ی عباس   ن ی ام 
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 : م ی آور ی م   الشعر و نقده   محاسن   ی ف   ة العمد شرح ماجرا را از کتاب    نک ی . ا ی آر   دهد ی م   پاسخ   ی و   باشد؟   نداشته   ه ی قاف 
است:  حکایت این یکی میانهست خارق عادت و از آن  دیگریکه از ابونواس اشارات  تحقیق»به 

نباشد؟ ابونواس گفت    ایقافیه   که مر او را  بسرایی  شعری  توانیمی  آیابه او گفت:    زبیدهبن    امین  روزی
 بگفت:   یاتاب ینارتجال ا یلو بر سب یآر

کلمن  بعید  من  یقول  یللملیحو لقد قلتُ   إشارة قُبلة یحبُّ
عصم  ثم  قالت  ن خلاف    فأشارت بم   إشارة لا لا  قولی بعیدم 

ست ساعة ثم   یفتنف   إشارة إمش   قلتُ للبغل عند ذلک إن 
 

 ای او را به صله   نیز  امیندر شگفت شدند.    حاضرجوابیش   از سرعت انتقال و  جملگی  مجلسیانپس  
 . (510  ، ص.1420 یروانی،)قگران بنواخت«

  است   بوده   نوآور   ی ت ی شخص   ی شاعر   و   شعر   کار   در   ابونواس   آنکه   نخست   افت؛ ی در   توان ی م   نکته   دو   ق ی رش   ابن   سخن   از 
.  آمدند ی نم   وجد   به   ن ی چن   مجلس   اهل   وگرنه   است   نبوده   مرسوم   ه ی قاف ی ب   شعر   سرودن   ی و   زمان   در   کم دست   نکه ی ا   گر ی د   و 

باورند که در زبان    ن ی محققان بر ا   ن ی ا   ی . هر دو م ی بازگرد   س ی و از آن سپس ان   ر ی به سخن مهم خواجه نص   د ی با   نجا ی ا در  
بر کدام   ه ی که ابونواس با تک  د ی پرس  د ی شاعران وجود نداشته است. حال با   ان ی در م  ه ی به نام شعر بدون قاف   ی ز ی چ  ی عرب 

  ت ی در شخص   شه ی ر   تواند ی م   ی هنر   ت  ی البته خلاق   د؟ ی بسرا   دست ن ی ازا   ی است که شعر   افته ی را    یی توانا   ن ی ا   ی سنت شعر 
تحل  در  عقاد  محمود  عباس  باشد.  داشته  شخص   ی شناخت روان   ی ل ی هنرمند  را    ة ی شخص )ال   فته ی خودش   ی ت ی ابونواس 

 6. کند ی م   محسوب   ی و   شعر   بودن نامتعارف   عوامل    از   ی ک ی   را   موضوع   ن ی ا   و   داند ی ( م ة ی النموذج 
  ی و  که  ی سنت  و  ط ی مح   حاصل  آن،   بر   افزون  بلکه  ندارد  هنرمند  ت ی شخص  در   شه ی ر   تنها  و   تنها   اما   ی هنر  ت ی خلاق 

در شعرش    -   عقاد   محمود   عباس   قول   به   - تنها نه بود    ی ران ی ا   ی . ابونواس که شاعر باشد ی م   هم   است   افته ی   پرورش   آن   در 
  بوده   آگاه   ز ی ن   زبان   ن ی ا   شعر    در   موجود   ی ها سنت   از   احتمالاً   بلکه   ، ( عقاد   سخن   ان ی پا برد ) ی بهره م   ی گاه از واژگان پارس 

  هم   باستان   ران ی ا   ی شعر   ی ها سنت   ی برخ   از   که   ست ی ن   دور   است   سته ی ز ی م   سوم   قرن   در   ی و   نکه ی ا   به   ت ی عنا   با .  است 
  شعر  با  ی عرب  شاعر  چ ی ه  شعر  در   نکه ی ا   به   توجه   با . است  بوده   شعر  در  ه ی قاف   نبود   ها، سنت  ن ی ا  از  ی ک ی . باشد   بوده  آگاه 

  ت ی شخص   و   نوجو   حه ی قر   بر   که   ی ا ه ی تک   بر   افزون   بش ی غر   شگرد    ن ی ا   در   ی و   م ی ر ی بگ   جه ی نت   م ی توان ی م   م ی ست ی ن   رو روبه   ه ی قاف ی ب 
 بهره گرفته است.   ز ی باستان ن   ران  ی ا   ی خود داشته، به اغلب  احتمال، از سنت  شعر   ژه ی و 

 ی ر ی گ جه ی نت 
.  ندارد   ه ی قاف   شعر،   قطعه   ن ی ا .  بود   برخوردار   ی شگفت   ی ژگ ی و   از   که   شد   اشاره   ابونواس   از   هه ی بد   ی شعر   قطعه   به   مقاله   ن ی ا   در 
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  شعر   نکه ی ا   به   ت ی عنا   با .  است   نشده   ده ی د   ه ی قاف ی تا کنون شعر ب   ی شاعر عرب   چ ی در شعر  ه   ، است   شده   ادآور ی   س ی ان   چنانکه 
قطعه شعر     ن ی که ابونواس ا   احتمال داد   توان ی م   ، است   بوده   ی ران ی ا   هم   ابونواس   و   است   نداشته   ه ی قاف   اسلام   از   ش ی پ   ران  ی ا 
 باستان سروده است.   ران ی ا   ی  به سنت شعر   ت ی خود بلکه با عنا   ی  ذات   یی با اتکا به نوجو   تنها نه را    ر ی نظ ی ب 

 

 ها ادداشت ی 
عر له أسماط وأغصان وأعار   - 1 اظم بقاف ی د ف ی تق ی ض مختلفة لا  ی نوعٌ من الشِّ   ی ن، وقد سمِّ یی ار الأندلس ک ة واحدة، وهو من ابت ی ها النَّ

شاح بأش ی لأنه    ک ذل ک   . ( الجامع   ی المعان )معجم  ات ی عندهم إلی سبعة أب   ی نته ی ثر ما  ک زه، وأ ی اله وتطار ک شبه الو 

عر لا    - 2 طر ی تق ی نوع من الشِّ عر العرب ک ن وهو أقرب أش ی د بأسلوب الشَّ ، نشأ ف ی إلی ما    ی ال الشِّ عر الحر    ی العراق ف   ی سمی بالشِّ
 . ( الجامع   ی المعان )معجم  عصور متأخرة 

عْب    - 3
دَبُ الشَّ

َ
جَل  ی ا ک : أَدَبُ الْمَأْثُورَات  وَالْح  ی الأ د  الزَّ مْثَال  وَقَصَائ 

َ
 . ( الجامع   ی المعان )معجم  ات  وَالأ

 . د ی بنگر   العرب   عند   الشعر   ات ی نظر کتاب محققانه جوزو را با عنوان    ی درباره اصطلاح »عمودالشعر« در سنت عرب   - 4

  شد   ادآور ی   را   اسلام   از   ش ی پ   شعر   و   ی در   ی پارس   زبان   در   شعر   ان ی م   وند ی پ   که   ی پژوهشگر   ن ی نخست   کند ی م   اشاره   لازار   که   چنان   - 5
 . بود   ست ی بنون 

نزد ابونواس سخن گفته    ی خلاف عرف  شاعر   ی ها هم درباره راه   ی در سخنان حمزه اصفهان   ازجمله از منابع گذشته    ی . در برخ 6
 : سد ی نو ی م   ی اصفهان .  است   شده 

مردمان، بدان شهره شده است که اشعار فراوان که از آن او نبوده    میان»و همانا شعر ابونواس اندر  
  طریق   غیرشعر را بر    ویکه    شدیمردم از آنجا حاصل    برایفهم    ایناند و  بسته   همیاست به شعر او  
از اشعارش در لهو و غزل و مجون )لهو و عبث( و عبث   یاریکه بس  یرااز  …گفتیو رسم شاعران  

 یاشعار و  ینزنان و غلامان دارد. کمتر  یفکه اندر طرد و وصف شراب و توص   یاست چونان اشعار
که از    شاعرانیو    زیستندمی  ویکه به گاه     شاعرانیش، روش  رواین او هستند و    هاییحه همان مد

 . (8 ، ص.2001الجزء الاول،  ی،)اصفهان«…آمدند نبود  ویپس 
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